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I. GENEZA SOCIALA A TERMENULUI
SI A IDEII DE CULTURA

Cuvintele au istoria lor si, intr-o anumitd masura, cle fa
roiodata istoria. Daca acest lucru este valabil pentru toate cuvintele. Tn
~ul termenului de ,culturd” este si usor de verificat. ,.Greutatea
vintelor”, ca si reluim o expresie mediatica, are o legatura foartc
nsa cu istoria. care le-a creat si la crearea careia contribuie.
Cuvintele se nasc ca sa putem raspunde la intrebari si sa formu-
solutii unor probleme aparute in anumite perioade istorice si in
:xte sociale si politice specifice. A da o denumire inseamnd intr-un
pune o problema si a o rezolva deja intr-o anumita masura.
Inventarea notiunii de culturd este prin ea insasi revelatoare
iru un aspect fundamental al culturii in sinul cdreia a putut i
.iizatd aceastd inventie $i pe care o vom numi deocamdata, in lipsa
suui termen mai adecvat, culturd occidentala. Dimpotriva. este
important faptul ca termenul de ,.culturd” nu are echivalent in cea mai
mare parte a limbilor orale ale societatilor studiate de obicei de etno-
logi. Evident, aceasta nu implica (desi acest argument nu cste acceptat
de toatd lumea!) faptul ca societatile nu ar avea culturi, ci acela ca ¢le
nu-si pun problema daca poseda sau nu o culturd si cu atit mai putin
pe aceea de a-si defini propria cultura.
lata de ce, daca vrem si intelegem semnificatia actuald a con-
ceptului de cultura si utilizarea lui in stiintele sociale, reconstituirea
genezei sale sociale, a genealogiei lui, este indispensabild. Altfel spus.
este vorba despre examinarea felului in care a aparut cuvintul. apoi
despre conceptul stiintific derivat din el, deci despre stabilirea originii
si a evolutiei sale semantice. Nu se pune problema de a ne preta aici

kel

vofed e Y Stengele sociul

la o0 analiza lingvistica, ci mai curind de a scoate in evidenta legaturiic
dintre istoricul cuvintului ,,culturd” si cel al ideilor. Evolutia cuvintu-
lui este intr-adevar legatd de numerosi factori, nu toti de ordin
lingvistic. Originea lui semantica creeazd o anumita dependenta fata
de trecut in ceea ce priveste sensurile lui actuale.

In legaturd cu evolutia cuvintului ,culturd” nu ne vom opri
decit asupra a ceea ce clarificd formarea conceptului asa cum este ¢l
utilizat in stiintele sociale. Cuvintul a fost si este intotdeauna aplicat
unor realitati atit de diverse (cultura pamintului, culturd microbiana.
culturad fizica etc.) si cu sensuri atit de diferite, Tncit ne este absolut
imposibil sa prezentam aici istoricul sau complet.

EVOLUTIA CU\{iNT}JLUI iN LIMBA FRANCEZA DIN
EVUL MEDIU PINA iN SECOLUL AL XIX-LEA

Consideram ca ne putem permite sa insistam indeosebi asupra
sensului dat cuvintului ,,culturd” in limba francezi, deoarece se pare
ca evolutia semantica decisivd a acestuia — care va permite ulteri:
inventarea conceptului — a avut loc in limba franceza in secolul Luni:-
nilor, abia apoi raspindindu-se, prin imprumut lingvistic, in alte limb
invecinate (engleza, germana).

Dacd secolul al XVIll-lea poate fi considerat drept momen:
aparitiei sensului modern al cuvintului, in 1700, ..culturd™ era toi
un cuvint deja vechi in vocabularul limbii franceze. Provenit dis
latinescul cultura, care Tnsemna ngrijirea cimpurilor sau a vitelo
termenul era utilizat, spre sfirsitul secolului al Xlll-lea, pentru «
desemna un pamint cultivat (asupra acestui punct si a celor urmatoare.
vezi Bénéton [1975)).

La nceputul secolului al XVlI-lea, el nu mai avea semnificatia
de stare (a ceva cultivat), ci aceea a unei actiuni, adica aceea de
cultivare a pamintului. Abia la mijlocul secolului al XVI-lea a aparut
sensul figurat, ,,culturd” putind desemna atunci cultivarea unei aptitu-
dini, adica faptul de a munci in vederea perfectionarii ei. Dar aces!
inteles figurat a ramas putin raspindit pina la sfirsitul secolului
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DENYS CLCHLE

A NVlII-lea si nu a beneficiat de nici o recunoastere academica.
neligurind in cea mai mare parte a dictionarelor epocii.

Pina in secolul al XVIll-lea, evolutia continutului semantic al
cuvintutui 11 dagtoreaza putin celei a ideilor si urmeazd mai curind
cvolutia fireasca a limbii, care are loc pe de o parte prin metonimic
(de Ja cultura ca stare la cultura ca actiune), iar pe de altd parte prin
metalfora (de la cultivarea pamintului la cea a spiritului), imitind in
acest context modelul latinesc culrura, latina clasica fiind cea care a
instituit folosirea cuvintului cu sens figurat.

Termenul de .culturd” cu inteles figurat a Inceput sd se impuna
in secolul al XVIlI-fea. El si-a facut intrarea cu sensul acesta in
Dictionarul Academiei franceze (editia din 1718). La vremea aceea.
cuvintul era de cele mai multe ori urmat de o precizare a obiectivului:
se va vorbi astfel despre ,.cultura artelor”, despre ,.cultura literetor™ si
despre ..cultura stiintelor”, ca si cum ar fi fost necesara specificarea
domeniului cultivat.

Termenul face parte din vocabularul [luminismului, fara sa fie
utilizat intr-o masurd foarte mare de catre filosofi. Enciclopedia, carc
rezerva un lung articol ,.culturii paminturilor”, nu consacrd nici unul
aparte sensului figurat al ,.culturii”. Cu toate acestea, ea nu-l ignora
caci acesta din urma apare in alte articole (,,Educatie™, .Spirit’
Litere”, ,.Filosofie”, .,Stiinte™).

Treptat, ,.cultura” s-a debarasat de adaosurile ei gi a sfirgit prin
a fi folosita doar pentru a desemna ,.formarea”, ,.educarea” spiritului
Apoi, printr-o orientare contrarie celei inregistrate anterior, s-a trecu
de la ,cultura” ca actiune (activitatea de instruire) la ,,cultura™ ca starc
(stare de spirit cultivata prin instruire, starea individului ,,care are cul-
turd™). Utilizarea aceasta este consacrata la sfirsitul secolului de dic-
tionarul Academiei (editia din 1798), care stigmatizeaza .,spiritul na-
tural si lipsit de culturd”, subliniind prin expresia aceasta opozitia
conceptuald dintre ,,naturd” si ,.culturd”. Opozitia aceasta este orga-
nicd la ginditorii iluministi, care concep cultura drept caracter distinc-
tiv al speciei umane. Pentru ei, cultura constituie suma cunostintelor
acumulate si transmise de omenire, luata ca un tot, de-a lungul istoriei el.

24
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In secolul al XVIIl-lea, cuvintul ,.culturd™ era intotdeauna folo-
sit la singular, ceea ce reflecta universalismul si umanismul filosofi-
lor: cultura este proprie Omului (cu majusculd) dincolo de orice
distinctie aplicatd popoarelor sau claselor. ,,Cultura” se nscrie deci
total in ideologia Iluminismului: termenul se asociaza ideilor de pro-
gres, evolutie si educatie, elemente ce constituie nucleul gindirii
epocii. Chiar daca migcarea iluministd s-a nascut in Anglia, ea si-a
gasit limba si vocabularul in Franta: ea va avea imediat un mare
rasunet in toatd Europa Occidentala, mai ales in marile metropole, ca
Amsterdam, Berlin, Milano, Madrid, Lisabona, pina la Sankt
Petersburg. Ideea de cultura reflecta optimismul momentului, bazat pe
increderea in viitorul perfectibil al fiintei umane. Progresul derivd din
instruire, adica din cultura tot mai vasta.

Cuvintul ..culturd” este in acest sens foarte apropiat de un
cuvinl care se va bucura de un mare succes (chiar mai mare decit cel
al termenului de ,,culturd™) in vocabularul limbii franceze din secolul
al XVIl-lea: ,.civilizatie”. Cele doud cuvinte apartin aceluiasi dome-
niu semantic, reflectind aceleasi conceptii fundamentale. Asociate
uneori, ele nu sint totusi echivalente perfecte. ,,Cultura” evocd mai
mult progresele individului, iar ,.civilizatia” pe cele colective.

Ca si omologul lui, ,culturd”, si din aceleasi motive. cuvintul
.civilizatie” este un concept unitar si nu este folosit decit la singular.
El s-a debarasat, odata cu filosofii reformisti, de sensul lui originar
recent (termenul a aparut abia in secolul al XVIIl-lea), care desemna
rafinarea manierelor, insemnind pentru acestia procesul prin care
omenirea iese din ignoranta si irationalitate. Preconizind aceasta noua
acceptie a ,civilizatiei”, ginditorii burghezi reformatori, care nu erau
lipsiti de influenta politica, i1 impun conceptia de guvernare a socie-
tatii care, dupd parerea lor, trebuie sa se bazeze pe ratiune si pe
cunostinte.

Civilizatia este deci definitd ca un proces de imbunatatire a
institutiilor, a legislatiei si a educatiei. Ea este o miscare departe de
a-si fi atins obiectivele, care trebuie sprijinita si care afecteaza
intreaga societate, incepind cu Statul, care trebuie sa se debaraseze de
tot ceea ce este inca lipsit de ratiune in contextul indeplinirii functiilor
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iui. in cele din urma, civilizatia poate si trebuie sa se extindd asupra
tuturor popoarelor care alcatuiesc omenirea. Chiar daca unele dintre
acestea sint mar avansate decit altele in cadrul acester miscari. §i
anumite popoare (mai ales cel francez) sint chiar atit de avansate, incit
pot fi deja considerate ca flind ,.civilizate™, toate popoarele, pind s
cele mai ,,salbatice”, poseda capacitatea de a deveni parte integranta a
aceleiasi miscari de civilizare, cele mai avansate avind datoria sa le
ajute pe cele mai inapoiate si-si recupereze intirzierea. ,,Civilizatia™
este atit de legatd de aceastd conceptic progresistd a istoriel, incit cel
care manifestd scepticism fatd de aceasta din urma, de talia unw
Rousseau sau a unur Voltaire, vor evila folosirea acestui termen.
nefiind in masurd, dat fiind cd erau in minoritate, s& impuni o alta
acceptie mai relativista.

Utilizarea termentlor de _culturd™ si .civilizatie”™ in secolul
al XVIIl-lea marcheaza astfel aparitia unei noi conceptii. desacrali-
zate, asupra istoriel. Fitosofia (istoriei} s-a debarasal de teologia (isto-
riei). Ideile optimiste legate de progres care fac parte din notiunile de
Lculturd” si civilizatie” pot fi considerate drept o forma de surogat al
sperantei religioase. Incepind din acest moment, omul devine centrul
reflectiel si al universului. Apare ideea posibilitatii existentei unei
Lstiinte a omului”; expresia este folositd pentru prima data de Diderot
in 1755 (in articolul , Enciclopedic” din Enciclopedie). In 1787.
Alexandre de Chavannes a creat termenul de ,,ctnologie”, pe care el 1l
defineste ca disciplina care studiaza ..istoria Tnaintarii spre civilizatie
a popoarelor”.

DEZBATEREA FRANCO-GERMANA ASUPRA CULTURII
SAU ANTITEZA ,,CULTURA-CIVILIZATIE” (SECOLUL
AL XIX-LEA - INCEPUTUL SECOLULUT AL XX-LEA)

Kultur cu sens figurat apare in limba germana in secolul
al XVIIT-lea si pare sa fie transpunerea fideld a cuvintului francez.
Prestigiul limbii franceze — folosirea limbil franceze constituia in
perioada aceea semnul distinctiv al claselor superioare in Germania —
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si influenta gindirii iluministe erau la vremes respectiva foarte
puternice si explica acest imprumut.

Cu toate acestea, Kultur va evolua foarte rapid ntr-un sens mai
restrins decit omologul lui francez si se va bucura, incepind din a
douva jumatate a secolului al XVIll-lea. de o audientd de care termenul
de ,culturd” nu beneficia inca, cel de ,.civilizatie” suflindu-i primul
loc in vocabularul ginditorilor francezi. Dupa parerea lui Norbert
Elias [1939], acest succes se datoreaza adoptérii termenului de catre
burghezia intelectuald germana si folosirii lui de citre aceasta ca sé-si
marcheze opozitia fata de aristocratia de la Curte. Intr-adevar, spre
deosebire de situatia din Franta, burghezia si aristocratia nu aveau in
Germania legaturi strinse. Nobilimea era relativ izolatd de paturile
sociale de mijloc, iar curtile princiare erau foarte exclusiviste, burghe-
zia neavind in mare masurd nici un acces la viata politicd activa.
Distanta aceasta sociald a dat nastere unui anumit resentiment, in
special in rindul unei mari parti a intelectualilor, care, Tn a doua juma-
tate a secolului, vor opune asa-zisele valori ,spirituale”, bazate pe
stiinta, arta, filosofie si religie, valorilor ,,reverentioase” ale aristocra-
tiei. In ochii lor, doar primele erau valori autentice si profunde.
celelalte fiind superficiale si false.

Acesti intelectuali, proveniti adesea din mediile universitare. le
reprosau conducatorilor aflati in fruntea diferitelor state germane ca
neglijeaza artele si literatura si ca dedicé cea mai mare parte a timpu-
lui lor ceremonialului de curte, straduindu-se sa imite manierele ,,civi-
lizate” de la curtea Frantei. Doud cuvinte le vor permite sa defineasca
.;0zitia aceasta dintre cele doud sisteme de valori: tot ceea ce dove-
deste autenticitate si contribuie la imbogatirea zestrei intelectuale si
spirituale va fi considerat dovada de culturd; dimpotrivd, ceea ce este
numai aparent stralucitor, lejeritatea, rafinamentul de suprafata tin de
civilizatie. Cultura este deci opusa civilizatiei, asa cum profunzimea
se opune superficialitatii. Pentru intelighentia burgheza germana,
nobilimea de la curte, chiar daci civilizata, era total lipsita de cultura,
Dat fiind ci si oamenii de rind erau lipsiti de cultura, intelighentia
aceasta se considera Tntr-un fel nvestitd cu misiunea de a dezvolta si
propaga cultura germana.



